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Kohtuotsus (kohtuasi C-717/18)
Pressi- ja teabeosakond X (Euroopa vahistamismaarus — mdlemapoolne karistatavus)

Hindamaks, kas terrorismi digustamises ja selle all kannatanute alandamises
seisneva kuriteo eest Hispaanias suudi mdistetud isiku suhtes tehtud Euroopa
vahistamismaarus tuleb taita ilma kontrollimata, kas see kuritegu on ka Belgias

karistatav, peab Belgia kohus arvesse votma toimepandud tegude suhtes Hispaania
seaduses ette néhtud karistuse kestust

3. martsi 2020. aasta kohtuotsuses X (Euroopa vahistamismaarus - md&lemapoolne
karistatavus) (C-717/18) otsustas Euroopa Kohtu suurkoda, et Euroopa vahistamismé&arust
kasitleva raamotsuse! (edaspidi ,raamotsus”) artikli 2 I6ige 2 n6uab, et kontrollimaks, kas
kuritegu, millega seoses on tehtud Euroopa vahistamisméaarus, on vahistamismaaruse
teinud liikmesriigis karistatav vabadusekaotuse v0i vabadust piirava julgeolekumeetmega,
mille GUlemma&ar on vdhemalt kolm aastat, nagu see on maaratletud vahistamismaaruse
teinud liikmesriigi Giguses, peab vahistamismaarust taitev digusasutus vdtma arvesse
vahistamismaaruse teinud liikmesriigi 6igusakti redaktsiooni, mis on kohaldatav selle
menetluse aluseks olnud tegude suhtes, mille raames Euroopa vahistamism&arus on
tehtud, mitte redaktsiooni, mis kehtis selle vahistamisméaaruse tegemise kuupdaeval. Selline
kontroll on vajalik, kuna selle satte kohaselt ei allutata teo mdlemapoolse karistatavuse kontrollile —
see tahendab tingimusele, et need teod oleksid karistatavad ka vahistamismadarust taitva
likmesriigi 8iguse kohaselt — selliste vahistamismaaruste taitmist, mis on tehtud seoses teatavate
kuritegudega, mis on karistatavad vabadusekaotuse v&i vabadust piirava julgeolekumeetmega,
mille Glemma&ar on védhemalt kolm aastat.

Audiencia Nacional (uleriigiline kohus, Hispaania) mdistis X-i muu hulgas sldi tegudes, mis olid
toime pandud 2012. ja 2013. aastal ja vastasid nende tegude toimepanemise ajal kehtinud
Hispaania karistusseadustiku redaktsiooni artiklis 578 satestatud terrorismi digustamise ja selle
all kannatanute alandamise kuriteokoosseisule. Ta mdistis X-ile Hispaania karistusdiguse
nimetatud satte selles redaktsioonis ette nadhtud maksimaalse kaheaastase vangistuse.
2015. aastal seda satet siiski muudeti ning see néeb nild ette kuni kolmeaastase vangistuse.

Kuna X lahkus Hispaaniast Belgiasse, tegi Audiencia Nacional (Uleriigiline kohus) 2018. aastal
tema suhtes Euroopa vahistamismaaruse seoses kuriteoga ,terrorism“, mis on toodud
nende kuritegude loetelus, mille puhul on kaotatud teo mdlemapoolse karistatavuse
kontroll. Hof van beroep te Gent (Genti apellatsioonikohus, Belgia), kellele esitati selle
vahistamismaaruse taitmise menetluses apellatsioonkaebus, otsustas esitada Euroopa Kohtule
eelotsusetaotluse kahtluste tdttu, mis tal on seoses Hispaania karistusseadustiku artikli 578
redaktsiooniga, mida tuleb arvesse vdtta (kas po6hikohtuasjas kéasitletavatele tegudele
kohaldatav redaktsioon vdi Euroopa vahistamismaaruse tegemise kuupdeval kehtinud
redaktsioon), et kontrollida, kas vdhemalt kolmeaastase karistuse tlemma&ara tingimus on
kaesolevas asjas taidetud.

Euroopa Kohus maérkis kdigepealt, et raamotsuse artikli 2 16ike 2 sBnastuses ei ole tapsustatud,
millist vahistamisméaaruse teinud riigi digusakti redaktsiooni tuleb arvesse vétta, kui seda digusakti

1 No&ukogu 13.juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/JSK Euroopa vahistamismaaruse ja liikmesriikidevahelise
leandmiskorra kohta (EUT 2002, L 190, Ik 1; ELT erivéljaanne 19/06, |k 34).
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on muudetud nende tegude toimepanemise kuupéeva, millega seoses toimunud menetluses
Euroopa vahistamismaarus tehti, ja vahistamismaaruse tegemise v0i selle taitmise kuupaeva
vahelisel ajal. Konkreetselt ei vdimalda selles sattes kindla kdneviisi oleviku kasutamine jareldada,
et digusakti redaktsioon, mida tuleb arvesse vétta, on vahistamismaéaruse tegemise ajal kehtinud
redaktsioon.

Konteksti kohta, millesse sate kuulub, markis Euroopa Kohus, et raamotsuse artikli 2 16ige 1 naeb
eelkdige ette, et Euroopa vahistamism&&ruse voib teha seoses selliste kohtuotsustega, millega
madistetud karistus on vahemalt nelja kuu pikkune. See alammaar saab aga viidata Uksnes
karistusele, mis on sduddimdistvas kohtuotsuses konkreetselt mdoistetud vastavalt
vahistamismaaruse teinud liikmesriigi digusaktile, mis kehtis selle otsuse tegemise aluseks olnud
tegude toimepanemise ajal, mitte karistusele, mis oleks vdidud mdista selle vahistamismaaruse
tegemise kuupaeval selles likmesriigis kehtinud Gigusakti alusel. See ei saa teisiti olla ka Euroopa
vahistamismaéaruse taitmisel raamotsuse artikli 2 16ike 2 alusel. Nende kahe séatte Uhetaolist
kohaldamist kahjustaks tdlgendus, mille kohaselt peaks vahistamismaarust taitev digusasutus
vOtma arvesse vahistamismaaruse teinud liikmesriigi digust erineva kuupéeva seisuga, olenevalt
sellest, kas ta kontrollib, kas Euroopa vahistamismé&éarus voidi teha vastavalt raamotsuse artikli 2
I6ikele 1, vdi kas see vahistamismaéarus tuleb téita ilma teo moblemapoolset karistatavust
kontrollimata vastavalt raamotsuse artikli 2 16ikele 2.

Ka raamotsuse artikkel 8 kinnitab tblgendust, mille kohaselt on arvessevdetav vahistamismaaruse
teinud liikmesriigi Oigusakti redaktsioon see redaktsioon, mida kohaldatakse asjaomastele
tegudele. See sate ndeb muu hulgas ette, et Euroopa vahistamismaarus sisaldab teavet mdistetud
karistuse kohta vOi kuriteo eest ette néhtud karistusmé&éra kohta vahistamismaaruse teinud
likmesriigi 6iguse alusel, kusjuures selline teave tuleb esitada vastavalt raamotsuse lisas toodud
vormile. Sellest vormist nahtub, et need andmed puudutavad ,maaratud“ karistust, mistéttu see
karistus on see, mis olenevalt olukorrast vdidakse moista vdi mis on situdimdistvas otsuses
konkreetselt mdistetud, ning seega karistus, mis tuleneb vahistamismaaruse teinud liikmesriigi
digusakti redaktsioonist, mis on asjaomastele tegudele kohaldatav.

Euroopa Kohus markis veel, et raamotsuse artikli 2 18ike 2 seda t6lgendust toetab ka raamotsuse
eesmark kuriteo toimepanemises stitdimdistetute voi kahtlustatavate tleandmise uue lihtsustatud
ja tbhusama susteemi sisseviimisega hdlbustada ja kiirendada digusalast koosté6d. Jarelikult peab
vahistamismaarust téitev digusasutus saama tugineda karistuse pikkust puudutavale teabele, mis
sisaldub Euroopa vahistamismaaruses eneses. Kui sellelt asutuselt nduda, et ta kontrolliks, kas
vahistamismaaruse teinud liikmesriigi 6igusakti, mis on kdnealustele tegudele kohaldatav, ei ole
parast nende tegude toimepanemise kuupaeva muudetud, laheks see vastuollu raamotsuse
eesmargiga ning samuti Giguskindluse pdhimdttega, arvestades raskusi, mis nimetatud asutusel
voivad selle digusakti erinevate asjasse puutuda vdivate redaktsioonide kindlakstegemisel tekkida.

LApuks rohutas Euroopa Kohus, et asjaolu, et kdnealune kuritegu ei véimalda isikut vastavalt
raamotsuse artikli 2 16ikele 2 tle anda ilma teo mdlemapoolset karistatavust kontrollimata, ei
tdhenda siiski seda, et Euroopa vahistamismaaruse taitmisest tuleb keelduda.
Vahistamismaarust taitev digusasutus peab seoses selle kuriteoga nimelt analtiiisima teo
mdolemapoolse karistatavuse kriteeriumi, mis on satestatud raamotsuse artikli 2 18ikes 4.

MARKUS: Eelotsusetaotlus véimaldab liikmesriikide kohtutel taotleda kohtuvaidluste lahendamisel Euroopa
Kohtult liidu diguse tblgendamist voi liidu digusakti kehtivuse Ule otsustamist. Euroopa Kohus ei lahenda
riigisisest kohtuvaidlust. Kohtuasja lahendamine kooskd&las Euroopa Kohtu otsusega on liikmesriigi kohtu
tlesanne. Euroopa Kohtu otsus on uhtlasi siduv ka teistele likmesriikide kohtutele, kes lahendavad sarnast
probleemi.

Ajakirjandusele méeldud mitteametlik dokument, mis ei ole Euroopa Kohtule siduv.
Otsuse terviktekst on CURIA veebilehekiljel alates selle kuulutamise paevast.

Taiendavat teavet annab Gitte Stadler, @ (+352) 4303 3127
Kohtuotsuse kuulutamisest saab pildisalvestisi ,Europe by Satellite” kaudu & (+32) 2 2964106
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